TRIUS TRAPS - TRIUS 1-STEP TRAP

LYMAN TRIUS TRAPS A trouble-free Clay Pigeon Thrower that stands out at
the range. Now one person can throw targets and shoot. One easy step
cocks & releases clay target. One person can throw and shoot! The newest
member of the TRIUS trap shooting line, the One Step has become a very
popular seller. Arm is set and targets are placed on arm without tension. Step
on pedal to put tension on the arm and release clay targets in one motion.
Aluminum arm plus oil impregnated bushings deliver years of trouble-free
shooting. Throw regulation singles plus piggyback doubles. High Angle Target
Clip Included! Large knobs for adjusting tension and vertical angle make the
TRIUS One Step trap fully adjustable without tools. FEATURES: Steel
construction Aluminum arm One person operation Oil impregnated bushings
Throws regulation singles and piggyback doubles High angle target clip Large
adjustment knobs No tools required Tru Spin Arm SPECIFICATIONS: Trius 1-
Step Trap - Single person operation Weight: 21 Ibs. Trius Birdshooter 2 Trap -
For the occasional shooter Weight: 11 Ibs. Trius 92S Trap - For the serious
shooter Weight: 14 Ibs. Trius Trapmaster 2 Trap - Single person operation
Seated position Pivotal ability Weight: 36 Ibs.

Attributes

e Name: TRIUS 1-STEP TRAP
e Manufacturer: LYMAN

¢ Product no.: 692000030

e Mfr. No.: 10201

e Material: Steel

e Style: Thrower

¢ Delivery weight: 10.773kg
¢ Shipping height: 203mm
¢ Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 622mm
¢ UPC: 052122001618
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des
TRIUS TRAPS LYMAN TRIUS 1STEP TRAP

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des TRIUS TRAPS LYMAN TRIUS 1STEP TRAP! Dieser Wurfscheibenwerfer ist
ein hervorragendes Werkzeug flrr Schitzen und bietet eine einfache Bedienung. Um sicherzustellen, dass du
das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Gerat benutzt.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte das Produkt aulBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

¢ Achte darauf, dass die Umgebung, in der du das Gerat verwendest, sicher ist und keine Hindernisse
aufweist.

¢ Informiere dich Uber die értlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Wurfscheibenwerfern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob alle Teile des Wurfscheibenwerfers in einwandfreiem Zustand sind.

¢ Verwende nur die empfohlenen Wurfscheiben, um Schaden am Gerat und Verletzungen zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass der Wurfscheibenwerfer auf einer stabilen, ebenen Flache steht, bevor du ihn
betatigst.

¢ Benutze das Pedal zum Spannen des Arms nur mit einem Ful8 und halte den anderen Ful8 von
beweglichen Teilen fern.

¢ Achte darauf, dass sich keine Personen im Schussbereich befinden, bevor du das Gerat betatigst.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wie Gehoérschutz und Schutzbrille, wahrend der Benutzung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Aufbau des Gerats:

o Stelle sicher, dass alle Teile des TRIUS 1STEP TRAP vorhanden sind.

o Befolge die Montageanleitung in der Bedienungsanleitung, um das Gerat korrekt
zusammenzubauen.

o Achte darauf, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

2. Betrieb des Gerats:

Stelle den Wurfscheibenwerfer auf eine stabile und sichere Oberflache.

Lade die Wurfscheiben gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Trete auf das Pedal, um den Arm zu spannen und die Wurfscheibe freizugeben.
SchieBe nur, wenn du sicher bist, dass der Schussbereich frei ist.
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3. Nach der Benutzung:

o Reinige das Gerat nach jeder Benutzung, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.
o Lagere das Gerat an einem trockenen, sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung des TRIUS TRAPS LYMAN TRIUS 1STEP
TRAP wende dich bitte an den Hersteller oder den Fachhandler, bei dem du das Produkt erworben hast.



TRIUS TRAPS TRIUS 1STEP TRAP Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIUS TRAPS TRIUS 1STEP TRAP. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe and effective use of your trap. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the TRIUS 1STEP TRAP by following these guidelines:
o Always operate the trap in a designated shooting area away from people and property.
Use the trap only for its intended purpose: throwing clay targets.
Keep the area clear of unauthorized personnel, especially children.
Regularly inspect the trap for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding shooting and target practice.

[¢]
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Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the TRIUS 1STEP TRAP:
o Always stand behind the trap when operating it.
Do not place hands or any body parts near the throwing arm during operation.
Ensure that the trap is stable and securely positioned before use.
Use only approved clay targets as specified by the manufacturer.
Avoid using the trap in adverse weather conditions, such as strong winds or heavy rain.
Do not attempt to modify or alter the trap in any way.

[¢]
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Instructions for Installation and Usage

e To install and use the TRIUS 1STEP TRAP:

1. Set Up the Trap:

= Choose a flat and stable surface for installation.
= Unpack the trap and ensure all parts are included.
= Assemble the trap according to the instructions provided in the product manual.

2. Adjust the Trap:

= Use the large adjustment knobs to set the desired tension and vertical angle.
= Ensure that the adjustments are secure before use.

3. Load the Trap:

= Place clay targets on the throwing arm without applying tension.
= Make sure the targets are positioned correctly according to the manufacturer's guidelines.

4. Operate the Trap:

= Stand behind the trap and step on the pedal to apply tension to the arm.
= Release the pedal to throw the clay targets in one smooth motion.



5. PostUse Care:

= After use, remove any remaining clay targets and store the trap in a safe place.
= Regularly clean the trap to maintain its functionality and longevity.

Disposal Instructions

e When disposing of the TRIUS 1STEP TRAP:
o Follow local regulations for disposal of metal and other materials.
o If the trap is damaged beyond repair, consider recycling the metal components.
o Do not dispose of the trap in regular household waste.

Contact Information for Further Support

¢ For any safety inquiries or support regarding the TRIUS 1STEP TRAP, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website for more information.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
TRIUS 1STEP TRAP. Always prioritize safety and adhere to all local regulations while using the trap. Thank you
for your attention to these important safety measures. Enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el TRIUS
TRAPS LYMAN TRIUS 1STEP TRAP

Introduccion

Gracias por elegir el TRIUS TRAPS LYMAN TRIUS 1STEP TRAP. Este dispositivo estd disefiado para ofrecerte una
experiencia de tiro segura y efectiva. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la trampa.
Mantén el &rea de tiro libre de personas no autorizadas.

Utiliza siempre proteccidén ocular y auditiva mientras operas la trampa.

No uses la trampa si estd daflada o si alguna parte esta faltando.

Mantén la trampa fuera del alcance de nifios y mascotas.

Informa a otros sobre la ubicacién de la trampa y los peligros asociados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Operacion Segura:

o AsegUrate de que el drea de tiro esté despejada antes de lanzar.
o Nunca apuntes la trampa hacia personas o animales.
o Utiliza Unicamente los tipos de objetivos recomendados por el fabricante.

¢ Mantenimiento:

o Realiza revisiones regulares de la trampa para detectar signos de desgaste o dafio.
o Lubrica los bujes impregnados de aceite segun las recomendaciones del fabricante.

¢ Uso del Pedal:

o AsegUrate de que tus pies estén alejados del pedal antes de activar la trampa.
o No uses el pedal para ajustar la tensién si hay personas en el drea de tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca la trampa en una superficie nivelada y estable.
o Aseglrate de que la base de acero esté firmemente apoyada en el suelo.
o Ajusta el clip de destino segln tus preferencias de tiro.

2. Uso:

[¢]

Ajusta la tensién del brazo de lanzamiento usando el pedal.

Coloca el objetivo en el clip de alto angulo.

o Una vez que todo esté listo, activa el pedal para lanzar el objetivo.
Mantén ambas manos libres para manejar la trampa y los objetivos.

[¢]

[¢]



Instrucciones de Eliminacion

¢ Al final de la vida util de la trampa, asegurate de deshacerte de ella de manera responsable.

e Consulta con las autoridades locales sobre las practicas adecuadas de reciclaje o eliminacién de
productos de acero y aluminio.

¢ No deseches la trampa en la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, por favor,
contacta a un punto de contacto en la UE. AsegUrate de tener a mano el nUmero de modelo y la informacién de
compra.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Disfruta de tu experiencia de tiro con el TRIUS TRAPS LYMAN
TRIUS 1STEP TRAP y mantente seguro.



Guide de Sécurité pour le TRIUS TRAPS LYMAN
TRIUS 1STEP TRAP

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le TRIUS TRAPS LYMAN TRIUS 1STEP TRAP. Ce guide a pour but de
t'informer sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, en respectant les directives de sécurité des consommateurs
de I'Union Européenne (UE). Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité ainsi que celle
des autres lors de |'utilisation de ce piege.

Directives Générales de Sécurité

Utilisation Sécuritaire: Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le
produit.

Surveillance des Enfants: Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.
Inspection Avant Utilisation: Vérifie toujours le piege pour détecter d'éventuels dommages ou défauts
avant de |'utiliser.

Utilisation dans un Environnement Sir: Utilise le piége dans un environnement dégagé, loin des
personnes et des animaux.

Equipement de Protection: Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de
['utilisation du piege.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation:
o Installe le piége sur une surface stable et plane.
o Assuretoi que le piege est correctement monté avant de I'utiliser.
Utilisation:
o Ne place jamais tes mains ou ton corps dans la zone de tir pendant le fonctionnement du piége.
o Respecte la distance de sécurité recommandée lors de I'utilisation.
Tension du Bras:
o Ne tire pas sur le bras du piege sans avoir d'abord placé un objectif.
o Ne tente pas de modifier la tension du bras sans suivre les instructions fournies.
Rangement:
o Range le piege dans un endroit sec et sir lorsqu'il n'est pas utilisé.
o Evite de laisser le piége exposé aux intempéries.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

5.

Assemblage:
o Déballe le piége et vérifie que toutes les pieces sont présentes.
o Suis les instructions d'assemblage fournies dans le manuel pour monter le piége correctement.
Réglage:
o Utilise les grands boutons de réglage pour ajuster la tension du bras sans utiliser d'outils.
o Assuretoi que le clip de cible est bien fixé avant de procéder.
Mise en Place des Objectifs:
o Place un objectif simple ou double dans le clip de cible.
o Assuretoi que I'objectif est bien en place avant d'activer le piege.
Activation:
o Positionnetoi en toute sécurité derriere le piege.
o Appuie sur la pédale pour libérer I'objectif et commence a tirer.
Démontage et Rangement:
o Suis les instructions pour démonter le piege si nécessaire.



o Range le piege dans un endroit approprié.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Recyclage: Lorsque tu n'as plus besoin du piege, vérifie s'il peut étre recyclé. Consulte les
réglementations locales pour le recyclage des matériaux comme l'acier et I'aluminium.

« Elimination: Si le piége est endommagé audela de toute réparation, éliminele conformément aux lois
locales sur les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les informations de contact
fournies dans le manuel d'instructions ou sur I'emballage. Assuretoi de signaler tout produit dangereux ou
accident aux autorités compétentes.

En suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation sécuritaire et efficace du TRIUS TRAPS LYMAN TRIUS
1STEP TRAP. Reste vigilant et profite de tes sessions de tir en toute sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per la TRIUS
TRAPS LYMAN TRIUS 1STEP TRAP

Introduzione

Grazie per aver scelto la TRIUS TRAPS LYMAN TRIUS 1STEP TRAP. Questo dispositivo € progettato per offrire
un'esperienza di tiro sicura e divertente. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti. Questa guida fornisce informazioni sulle misure di sicurezza,
sull'installazione e sull'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Utilizza sempre il prodotto in un'area aperta e sicura, lontano da persone e animali.

Indossa occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Non utilizzare il dispositivo in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o vento forte.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare mai di modificare o riparare il dispositivo senza |'assistenza di un professionista qualificato.
¢ Assicurati che il braccio di lancio sia correttamente impostato prima di attivare la trappola.

Non posizionare le mani o il corpo vicino al braccio di lancio durante 'operazione.

Evita di utilizzare il dispositivo se sei sotto I'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.

¢ Non utilizzare il prodotto se non e stato assemblato correttamente secondo le istruzioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Prodotto

o Posiziona la trappola su una superficie piana e stabile.
o Fissa il braccio di lancio secondo le istruzioni fornite nel manuale di assemblaggio.
o Assicurati che tutte le parti siano saldamente collegate e che non ci siano parti allentate.

2. Impostazione del Dispositivo

o Regola il braccio di lancio in base al tipo di tiro desiderato (singolo o doppio).
o Usa il pedale per aggiungere tensione al braccio di lancio.
o Verifica che il bersaglio sia posizionato correttamente prima di attivare il meccanismo.

3. Attivazione della Trappola

o Posizionati in una posizione sicura, lontano dalla traiettoria del bersaglio.
o Attiva il meccanismo utilizzando il pedale, mantenendo entrambe le mani lontane dal braccio di
lancio.

4. Dopo I'Uso

o Spegni il dispositivo e verifica che non ci siano parti danneggiate.
o Riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio e alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla le parti quando possibile.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i dispositivi di tiro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Ricorda di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti. Controlla regolarmente gli
aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza € la nostra priorita.



TRIUS TRAPS LYMAN TRIUS 1STEP TRAP
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIUS TRAPS LYMAN TRIUS 1STEP TRAP tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytésta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

¢ Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

« Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos jokin osa puuttuu.

e Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole esteita tai vaaroja.

¢ Pida tuote kaukana tulesta, vedesta ja aarimmaisista lampdtiloista.

e Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat ansoja.
Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen toimintatavasta ennen kayttda.
Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta alue ymparillasi on tyhjennetty ennen ansojen kayttoa.

Al3 kayta ansoja, jos olet vésyneena tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Seuraa aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta ansojen jalat tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta kaikki osat on kunnolla kiinnitetty ja ettd ansojen rakenne on vakaa.
o Tarkista, etta Tru Spin varsi on oikein asennettu.

2. Kaytto

o Aseta kohde ansojen heittokohdalle.

Varmista, etta heittokasi on vapaa ja etta kaikki esteet on poistettu.
Kaynnistd ansojen toiminta askelpedalilla.

Varmista, ettd molemmat kadet ovat vapaana heittamisen aikana.
Seuraa kohteen liikkeita ja valmistaudu ampumaan.

o
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Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.

« Al3 heitd tuote roskikseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi tietoa turvallisesta
havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuottajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote ja
sen tiedot valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
miellyttavan kayttokokemuksen TRIUS TRAPS LYMAN TRIUS 1STEP TRAP tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for TRIUS TRAPS LYMAN
TRIUS 1STEP TRAP

Introduktion

Tack for att du valt TRIUS TRAPS LYMAN TRIUS 1STEP TRAP. Denna falla ar designad for att ge en saker och
effektiv upplevelse vid skytte. Denna manual innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for
installation och anvandning av produkten. Vanligen Ias igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander
fallan.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar korrekt monterad och installerad innan anvandning.

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander fallan.

e Hall fallan utom rackhall for barn och andra ickeskyttar.

e Anvand aldrig fallan i ndrheten av manniskor eller djur.

¢ Kontrollera regelbundet fallan for skador eller slitage. Anvand inte en skadad falla.
¢ Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande skytte och anvandning av fallor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast fallan for avsett andamal, dvs. for att kasta mal for skytte.

o Se till att fallan star pa en stabil och jamn yta for att undvika olyckor.

¢ Lasta alltid fallan enligt instruktionerna for att forhindra 6verbelastning.

e Justera alltid spanningen pa kastarmen enligt anvandarmanualen.

e Anvand inte fallan om du ar osaker pa dess funktion eller om du har fragor om sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av fallan

o Montera fallan enligt de medféljande instruktionerna.
o Kontrollera att alla delar ar ordentligt fasta och att det inte finns nagra losa skruvar eller
komponenter.

2. Anvandning av fallan

o

Placera fallan pa en stabil och plan yta.

Lasta antingen en férordning enkel eller piggyback dubbel mal pa kastarmen.
Steg pa pedalen for att aktivera spanningen i kastarmen.

Slapp malet genom att trycka pa avtryckaren, vilket ger bada handerna frihet.

[¢]

[¢]

o

3. Justering av fallan

o Anvand de stora justeringsratten for att stalla in vinkeln och spanningen pa kastarmen.
o Kontrollera att justeringarna ar sakra innan anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.

¢ Dela inte upp fallan i sina komponenter for att undvika skador.

e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt
hantering.



Kontaktinformation for vidare support

Vid fragor eller sdkerhetsrelaterade problem, vanligen kontakta aterforsaljaren dar produkten koptes, eller
besok tillverkarens webbplats for mer information och support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda TRIUS TRAPS LYMAN TRIUS 1STEP TRAP
pa ratt satt kan du njuta av en saker och rolig skytteupplevelse.
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